
A1.45 Muziek en kunst 
Música y arte
https://app.colanguage.com/es/neerlandes/plan-de-curso/a1/45  

De kunstenaar (El artista) Het kunstwerk (La obra de arte)

De zanger (El cantante) De kunst (El arte)

De zangeres (La cantante) De dans (El baile)

Het museum (El museo) Dansen (Bailar)

De tentoonstelling (La exposición) Zingen (Cantar)

1. Diálogo: Muziek en kunst in de stad

Emiel: Heb je gehoord van de nieuwe tentoonstelling in
FENIX? 

(¿Has oído hablar de la nueva exposición en
FENIX?)

Feline: Nee, waar gaat het over? (No, ¿de qué trata?)

Emiel: Het is een tentoonstelling over migratie en kunst. (Es una exposición sobre migración y arte.)

Feline: Klinkt interessant! Wat voor kunstwerken zijn er? (¡Suena interesante! ¿Qué tipo de obras hay?)

Emiel: Er zijn schilderijen, foto’s en installaties over migratie. (Hay pinturas, fotografías e instalaciones sobre
la migración.)

Feline: Dat lijkt me echt indrukwekkend. Wanneer is het? (Me parece realmente impresionante. ¿Cuándo
es?)

Emiel: Het begint volgende week en het loopt tot eind
januari. 

(Empieza la semana que viene y dura hasta
finales de enero.)

Feline: Leuk, maar ik wil ook naar het Stedelijk Museum in
Amsterdam. 

(Genial, pero también quiero ir al Museo
Stedelijk en Ámsterdam.)

Emiel: Ah ja, daar is de tentoonstelling over hedendaagse
kunst. Laten we allebei de musea bezoeken! 

(Ah, sí, allí está la exposición sobre arte
contemporáneo. ¡Visitemos los dos museos!)

Feline: Goed idee! We kunnen de trein nemen van
Rotterdam naar Amsterdam. 

(¡Buena idea! Podemos tomar el tren de
Róterdam a Ámsterdam.)

Emiel: Super, ik kijk online naar de tickets. Leuk om een
moment samen te hebben. 

(Perfecto, miro los billetes en línea. Qué bien
pasar un rato juntos.)

1. Waar is de nieuwe tentoonstelling over migratie?

a. In een theater b. In FENIX

c. In het Stedelijk Museum d. In een concertzaal
2. Wat voor kunstwerken zijn er in de tentoonstelling over migratie?

a. Schilderijen, foto’s en installaties b. Alleen foto’s

c. Alleen beelden in de kerk d. Alleen dans en muziek
1-b 2-a
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2. Gramática: Palabras con diéresis 
Una diéresis indica que dos vocales se pronuncian por separado: Bélgië, poëzie, reëel.

1. La diéresis se coloca sobre la segunda vocal de un diptongo.

2. Usamos un diéresis en el choque de vocales como en Bélgië.

Zonder trema (Sin diéresis) Met trema (Con diéresis)

Belgie (Bélgica) België (Bélgique)

Poezie (Poesía) Poëzie (Poëzie)

Reeel (Real) Reëel (Reëel)

Coordinatie (Coordinación) Coördinatie (Coördinatie)

Mozaiek (Mosaico) Mozaïek (Mozaïek)

Egoistisch (Egoísta) Egoïstisch (Egoïstisch)

https://www.colanguage.com/es

1. In het museum is vandaag een speciale tentoonstelling over moderne __________________.
a.   poëzië  b.   poëzie  c.   poëze  d.   poezie

2. In __________________ ga ik graag naar kleine jazzconcerten en kunstfestivals.
a.   Belië  b.   Bëlgië  c.   België  d.   Belgie

3. We hebben goede __________________ nodig voor het muziekfestival in de stad.
a.   coordïnatie  b.   coördinatie  c.   coördinaatie  d.   coordinatie

4. De docent zegt dat het beeld heel __________________ en toch ook creatief is.
a.   reel  b.   reeel  c.   reël  d.   reëel

1. poëzie 2. België 3. coördinatie 4. reëel

Twee | 2

https://app.colanguage.com/es/neerlandes/gramatica/woorden-met-een-trema
https://www.colanguage.com/es


3.Ejercicios

1. Boletín: Noche en el Museo Stedelijk (Audio disponible en la aplicación) 
Words to use: Museum, tentoonstelling, kunst, zingt, zangeres, ligt, reserveren,
dansvoorstelling, kosten

Volgende maand organiseert het Stedelijk ______________________ Amsterdam een speciale avond
over muziek en ______________________ . Bezoekers zien moderne schilderijen en foto's en luisteren
naar een korte lezing over kunst in de stad. In de grote zaal speelt een kleine band en een
______________________ . Zij ______________________ rustige liedjes. Er is ook een korte
______________________ .

De avond begint om zeven uur. Bezoekers kunnen eerst de ______________________ bekijken en
daarna iets drinken in het café. De kaartjes ______________________ vijftien euro. U kunt online
______________________ via de website van het museum. Het museum ______________________ dicht bij
het Museumplein en is makkelijk met de tram te bereiken.

El próximo mes el Museo Stedelijk de Ámsterdam organiza una noche especial sobre música y arte. Los visitantes
verán cuadros y fotografías modernas y escucharán una breve charla sobre el arte en la ciudad. En la sala grande
toca una pequeña banda y una cantante. Ella canta canciones tranquilas. También hay una breve actuación de
danza.

La noche empieza a las siete. Los visitantes pueden primero ver la exposición y después tomar algo en el café. Las
entradas cuestan quince euros. Puede reservar en línea a través de la página web del museo. El museo está cerca de
Museumplein y es fácil llegar en tranvía.

1. Waar gaat de speciale avond in het Stedelijk Museum over?

____________________________________________________________________________________________________
2. Wat kunnen bezoekers doen voordat ze iets drinken in het café?

____________________________________________________________________________________________________

2. Relaciona cada comienzo con su final correcto. 

1. Vanavond ga ik a. mooie, rustige liedjes over de stad.

2. De kunstenaar vertelt b. naar een tentoonstelling in het museum.

3. Wij dansen samen c. op de muziek in het theater.

4. De zanger zingt d. over zijn nieuwste kunstwerk.
1-b: Esta noche voy a una exposición en el museo. 2-d: El artista habla sobre su obra más reciente. 3-c: Bailamos juntos al
son de la música en el teatro. 4-a: El cantante interpreta hermosas y tranquilas canciones sobre la ciudad.

3. Elige la solución correcta 
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1. In het weekend ____________________ ik met mijn vrienden
op een concert in de stad.

(El fin de semana bailo con mis amigos en un
concierto en la ciudad.)

a.  dansen  b.  dans  c.  danse  d.  danst

2. De zanger ____________________ een mooi lied over poëzie in
het museum.

(El cantante canta una bonita canción sobre
poesía en el museo.)

a.  zangen  b.  zing  c.  zingt u  d.  zingt

3. Wij ____________________ 's avonds voor het grote kunstwerk
in het museum.

(Por la noche bailamos delante de la gran obra
de arte en el museo.)

a.  danst  b.  dansen  c.  gedanst  d.  dans

4. In België ____________________ de kinderen vaak samen bij
een muziekschool in de stad.

(En Bélgica los niños suelen cantar juntos en
una escuela de música en la ciudad.)

a.  gezongen  b.  zang  c.  zingt  d.  zingen

1. dans 2. zingt 3. dansen 4. zingen

1. Goedemiddag, dat kan; de tentoonstelling met moderne kunst is op de eerste verdieping. 2. Leuk, veel plezier met de
kunstwerken! 3. Ik wil graag naar het concert, ik vind live zingen en dansen heel leuk. 4. Top, dat is een goede zaterdag met
muziek en kunst.

4. Completa los diálogos 

a. Kaartjes kopen voor een tentoonstelling 

Collega Mark: Goedemiddag, wij willen twee
kaartjes voor de tentoonstelling,
alsjeblieft. 

(Buenas tardes, queremos dos entradas para la
exposición, por favor.)

Museummedewerker: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Buenas tardes, claro; la exposición de arte
moderno está en la primera planta.)

Collega Mark: Mooi, mijn collega is nieuw in
Nederland en hij houdt van kunst en
musea. 

(Perfecto, mi compañero es nuevo en los Países
Bajos y le gusta el arte y los museos.)

Museummedewerker: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Qué bien, ¡disfrutad de las obras!)

b. Vrienden kiezen tussen concert en museum 

Vriendin Sara: Tom, wil je vanavond naar het concert van
die zangeres, of liever naar het museum? 

(Tom, ¿quieres ir esta noche al concierto de esa
cantante o prefieres ir al museo?)

Tom: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Me apetece ir al concierto; me encanta la
música y ver actuaciones en directo.)

Vriendin Sara: Oké, dan eten we eerst iets en daarna
gaan we naar de zangeres in Tivoli. 

(Vale, primero cenamos algo y luego vamos a ver
a la cantante en Tivoli.)

Tom: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Genial, será un buen sábado con música y arte.)
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5. Practica en parejas o con tu profesor. 

1. Je collega vraagt: “Wat doe jij graag in het weekend in de stad?” Vertel dat je soms naar een museum
gaat en wat je daar leuk vindt. (Gebruik: het museum, leuk, in het weekend)

In het weekend ga ik _________________________________________________________________________________________

2. Je vriend(in) stuurt een bericht: “Er is vanavond een grote tentoonstelling in het centrum. Ga je
mee?” Antwoord en zeg wat je van zo’n tentoonstelling vindt. (Gebruik: de tentoonstelling, leuk / niet
leuk, druk)

Ik vind de tentoonstelling ___________________________________________________________________________________

3. Je plant een teamuitje met collega’s. Jij stelt voor om samen naar een dansvoorstelling te gaan. Leg
kort uit waarom jij graag naar dans kijkt. (Gebruik: de dans, mooi, kijken)

Ik vind de dans ______________________________________________________________________________________________

4. Je bent op een klein festival in de stad met een collega. Er staat een zanger op het podium. Je vertelt
kort wat je van hem vindt. (Gebruik: de zanger, goed, muziek)

Voor mij is de zanger ________________________________________________________________________________________

6. Escriba 4 o 5 frases sobre una noche de museo o de música a la que le gustaría ir en los
Países Bajos: qué es, con quién va y qué quiere ver o hacer allí. 

Ik wil graag naar … gaan. / Het museum ligt in … / Ik ga met … naar het museum/concert. / Ik wil daar graag
… zien/horen.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbos importantes
Dansen Zingen

ik dans zing

jij/je danst zingt

hij/zij/ze/het danst zingt

wij/we dansen zingen

jullie dansen zingen

zij/ze dansen zingen
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